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Vlastnosti
1 Rozklad zářením, odstraňování zápachu virová 

rezistence 
Rychlý rozklad a odstranění zápachů

2 Plazmové odstraňování prachu
Efektivně odstraňuje cigaretový kouř a pyl

3 Záporně nabité ionty
Vzduch v lesích a v okolí horských potoků je plný záporně nabitých 
iontů, také známých jako "vitamíny vzduchu". Toto zařízení vyplní 
prostředí, ve kterém žijete,  těmi samými negativně nabitými ionty.

4 Filtr na roli na období 7 let
Veliká výhoda odolného filtru

5 Navrženo pro tichý provoz
Nerušený spánek

Příslušenství
Kontrola dodávaného příslušenství.

Tipy pro správné 
použití

• Pro odstranění prachu je účinná montáž čističe vzduchu do nízkých 
místností. Pro odstranění cigaretového kouře je účinná montáž 
čističe vzduchu do vysokých místností.

• Účinek cirkulace vzduchu bude zlepšen, pokud bude čistič vzduchu 
namontován tak, jak je zobrazeno níže.
• Při klimatizaci místnosti jsou teplotní rozdíly v místnosti 

regulovány během čištění vzduchu.
• Nastavte zařízení tak, aby vzduch byl rozptýlen do celé místnosti.

Specifikace

Role s filtrem (7 archů na roli) Bezdrátové dálkové ovládání 
(Včetně sady baterií typu 
CR2025)

Model MC704VM
Požadované napájení 1x220-240/220-230V  50/60Hz

Vnější rozměry 400×498×198
Jmenovitý příkon (W) 52/52 (Turbo)

Průtok vzduchu (m3/h) HH: Turbo 420/420
H : Vysoká rychlost 270/270
M : Standardní rychlost 210/210
L : Nízká rychlost 120/120
LL : Tichý provoz 60/60

Vhodný pro plochu místnosti – 41m2

Hmotnost 7,0
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Bezpečnostní opatření
• Tento manuál uschovejte na místě, kde ho obsluha může snadno nalézt.
• Před uvedením zařízení do provozu si pozorně přečtěte tento manuál.
• Z bezpečnostním důvodů si musí obsluha pečlivě přečíst následující výstrahy.
• Výstrahy jsou v tomto manuálu rozděleny na VAROVÁNÍ  a 

UPOZORNĚNÍ. Postupujte podle všech upozornění uvedených níže: pro 
zajištění bezpečnosti jsou všechny důležité.

Pokud nebudete přesně postupovat podle těchto instrukcí, zařízení může být 
příčinou poškození majetku, poranění osoby nebo ztráty na životě.

Pokud nebudete přesně postupovat podle těchto instrukcí, zařízení může být 
příčinou méně závažného nebo mírného poškození majetku nebo poranění osoby.

VAROVÁNÍ
• Nepoužívejte poškozený napájecí kabel.

Používání poškozeného napájecího kabelu je extrémně 
nebezpečné; pokud dojde k poškození napájecí šňůry, musíte si 
opatřit náhradní od výrobce nebo od regulérně autorizované servisní firmy.

• Nerozebírejte, neopravujte ani neupravujte toto zařízení.
Neoprávněný zásah může vést k požáru anebo k poruše činnosti.

• Neovládejte mokrými rukami.
Může dojít k zasažení elektrickým proudem.

• Nepoužívejte jiné než předepsané zdroje napájení.
Může dojít k požáru nebo k zasažení elektrickým proudem.

• Nepoškozujte elektrickou napájecí šňůru, nesestavujte si, 
neohýbejte násilím, nenatahujte ani nezkrucujte napájecí 
šňůru. 
Nepokládejte těžké předměty na napájecí šňůru ani nevkládejte 
napájecí šňůru mezi předměty.
V případě poškození elektrické napájecí šňůry může dojít k požáru 
nebo k zasažení elektrickým proudem

• Zařízení vypněte a odpojte napájecí šňůru před výměnou filtrů, 
čištěním nebo přemístěním.
Práce se zapnutým napájením může vést k požáru anebo k zasažení 
elektrickým proudem.

• Nepoužívejte napájecí kabel pokud je poškozen nebo uvolněn 
konektor.
Používání napájecího kabelu v jiném než v řádném 
provozním stavu může vést ke zkratu a následně k zasažení 
elektrickým proudem anebo požáru.

• Nepoužívejte na vlhkých místech nebo místech, která mohou 
být mokrá, jako například koupelny.
Kontakt s vodou může vést k zasažení elektrickým proudem 
nebo může poškodit zařízení.

• Nepoužívejte tam, kde dochází ke vznášení se olejových 
složek, například strojního oleje. 
Hrozí nebezpečí vzniku trhlin, zasažení elektrickým proudem 
nebo ke vznícení.

• Toxické látky jako například oxid uhličitý 
nelze odstranit.

VÝSTRAHA
• Nepoužívejte v blízkosti osvětlovacích těles (do vzdálenosti 1 m).

Může dojít ke snížení citlivosti dálkového ovládání a ke 
změně barvy.

• Nepoužívejte venku nebo na místech vystavených přímému 
slunečnímu světlu.
Přímé sluneční světlo může zeslabit citlivost příjmu signálu 
dálkového ovládání a způsobit vyblednutí krytu.

• Nepoužívejte v blízkosti zdrojů tepla jako jsou například 
kamna.
Teplo může způsobit vyblednutí a deformaci krytu.

• Zařízení a dálkové ovládání umístěte minimálně 2 m od 
osvětlení, televizorů, rádií, stereopřístrojů a antén.
Toto zařízení může rušit televizní příjem a vytvářet 
interference.
Intenzivní osvětlení může zeslabit citlivost příjmu signálu dálkového 
ovládání a způsobit vyblednutí krytu.

• V případě umístění na stole je nutné zachovat mezi zdí a zadní 
stěnou zařízení minimálně 10 cm mezeru.
Zeď se zašpiní pokud je zařízení v provozu delší dobu.

• Nepoužívejte místo kuchyňských větráků nebo  
odsavačů par.
Nepříznivé podmínky používání mohou zkrátit životnost 
vstupního filtru a iontového filtru a také vést k poškození zařízení.

• Předejděte tomu, aby spalitelné látky (laky na vlasy, apod.), jiskry a 
kadidlo byly nasáty do zařízení.
Takovéto látky mohou způsobit požár.

• Nestrkejte prsty nebo cizí předměty do vstupních nebo 
výstupních otvorů.
Může dojít k zasažení elektrickým proudem nebo poškození.
Existuje riziko zachycení rukou v motoru a způsobení poranění. 

• Spotřebič není určen pro používání dětmi nebo osobami s 
tělesným nebo duševním postižením bez dozoru.

• Děti by měly být pod dozorem, aby bylo možné zajistit že si 
nehrají se spotřebičem.

• Pokud používáte pesticidy pro vnitřní dezinfekci plynem, 
zastavte provoz čističe vzduchu, aby nedošlo k nasátí 
chemikálií dovnitř přístroje.
Chemické složky se naakumulují uvnitř přístroje a v závislosti na 
vaší fyzické kondici můžete reagovat na podráždění, které je 
škodlivé pro vaše zdraví.

• Při použití v kombinaci se zvlhčovačem vzduchu zamezte 
přímému vstupu páry do přístroje.
Pára může způsobit zasažení elektrickým proudem anebo 
poškození zařízení.

• Nezakrývejte vstup nebo výstup.
Zakrytí otvorů může snížit výkon (vzduch nebude vyčištěn v 
celé místnosti) anebo poškodit zařízení.

• Neumist’ujte žádné nádoby obsahující vody jako jsou akvária 
nebo vázy na květiny na přístroj nebo do jeho blízkosti.
Pokud se voda dostane do přístroje, může dojít k zasažení 
elektrickým proudem nebo k chybné funkci.

• Nečištěte benzínem nebo ředidlem, nepostřikujte 
insekticidními prostředky.
Takovéto látky mohou způsobit vznik trhlin, zasažení 
elektrickým proudem anebo požár.

• Pokud nebudete přístroj delší dobu používat, vytáhněte napájecí 
kabel ze zásuvky.
Elektrický průraz může vést ke svodovému proudu a následně k 
zasažení elektrickým proudem a nebo vzniklý zkrat může způsobit 
požár.

• Při odpojování napájecí vidlice držte a tahejte za konec vidlice 
aniž byste drželi napájecí šňůru.
Je možné že může dojít ke zkratu a vzniku požáru.

• Neuvádějte přístroj do provozu s vyjmutým předřazeným 
filtrem nebo filtrem na roli.
Může dojít k poruše činnosti.

• Nesedejte, nestoupejte si ani netřepejte přístrojem.
Může dojít k poruše činnosti.

• Neprovozujte v poloze na boku nebo v náklonu.
Může dojít k poruše činnosti.

• Při současném použití jiného spalovače je nutné aktivně větrat 
prostor.
Přístroj nemůže odstranit oxid uhelnatý. 
V případě nedostatečného větrání může dojít k otravě 
oxidem uhelnatým.

• Nepoužívejte v místech s velkým množstvím sazí, jako jsou 
kuchyně, nebo v místech s hořlavým plynem, s korozivním 
plynem nebo s kovovým prachem.
Může dojít k požáru nebo k poruše činnosti.

VAROVÁNÍ

UPOZORNĚNÍ

Nikdy nedělejte. Určitě postupujte podle 
instrukcí.

Nikdy se nedotýkejte čističe 
vzduchu (včetně dálkového 
ovládání) mokrou rukou.

Čistič vzduchu (včetně 
dálkového ovladače) 
nesmí přijít do styku s vodou.
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Označení a funkce jednotlivých částí
■ Hlavní jednotka

1 Přední panel
2 Zobrazovač na hlavní jednotce. (Strana 4)

Zobrazuje provozní stav.

3 Rukojet’ pro demontáž panelu.
4 Předřazeným filtr

Odstraňuje poměrně velký materiál a prach.

5 Plazmový ionizátor
Nabíjí velmi malé částečky prachu, nezachycené v předřazeném 
filtru, kladným nábojem.

6 Schránka na roli s filtrem
Spojená do jednoho celku s plazmovým ionizátorem.

7 Deska protilehlého pólu.
Celkem dvě, pravá a levá, na zadní straně plazmového ionizátoru.

8 Role s filtrem
Tento filter je záporně nabit a pomocí statické elektřiny absorbuje a 
odstraňuje kladně nabité částečky prachu.

9 Fotokatalyzátor
Fotokatalyzátor odstraňuje zápach a poskytuje odolnost proti virům 
pomocí světla speciální invertorové lampy.

10 Speciální invertorová lampa
Světlo dopadá na fotokatalyzátor a aktivuje ho.
• Nemá žádný vliv na lidské tělo.
POZNÁMKA

Jak funguje fotokatalyzátor
• Světlo ze speciální lampy dopadající na fotokatalyzátor deaktivuje 

bakterie a viry pomocí silného oxidačního efektu, a tím reguluje 
nakažlivost.
Dochází také k rozložení pronikavého zápachu, jako jsou cigarety, 
odpadky a výfukové plyny (NOx).
((Toxické látky jako například cigarety (oxid uhličitý) nelze odstranit.)

• Při prvním použití je možné zaznamenat pach katalyzátoru 
vycházející z výstupu. To je normální.
Během provozu dojde k jeho rozložení a při příštím použití zmizí.

VÝSTRAHA
• Nevyvíjejte silný tlak na fotokatalyzátor.

Mohlo by dojít k poškození speciální invertorové lampy umístěné 
uvnitř.

• Nevyndávejte fotokatalyzátor.
• Nemyjte fotokatalyzátor ve vodě.
• Nedívejte se dlouhou dobu přímo do speciální invertorové lampy.

11 Vstup vzduchu
12 Prostor pro uložení dálkového ovládání.

Pro uschování příslušenství - dálkového ovládání

13 Držadlo
Slouží pro přenášení hlavní jednotky.

14 Výstup vzduchu
15 Jednotka pro zápornou ionizaci

Generuje záporné ionty. Její funkcí je kombinovat kladně nabité 
toxické látky v místnosti, neutralizovat a transformovat je.
• Pokud je použita statická elektřina, dojde k dočasnému snížení 

množství generovaných záporných iontů.

16 Háček na napájecí šňůru
Slouží k namotání napájecí šňůry při uskladnění hlavní jednotky.
Během provozu napájecí šňůru nenamotávejte.

17 Napájecí šňůra
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■ Zobrazovač na hlavní jednotce

1 Vstup vzduchu pro prachové čidlo
Odsud je odebírán vzduch a prachové čidlo určuje stav znečištění 
vzduchu.

2 Zobrazení čistoty (prach)
Určuje stav znečištění vzduchu a zobrazuje výsledky. 

• V následujícím případě svítí pouze zelená kontrolka po dobu 
počátečních 7 sekund bez zřetele na stav znečištění vzduchu.
• Provoz bezprostředně po nastavení plazmového ionizátoru
• Provoz bezprostředně po zapojení napájení

3 Indikace automatického provozu
Svítí během automatického provozu.

4 Indikace průtoku vzduchu (Strana 7)
Svítí v závislosti na nastavené hodnotě průtoku vzduchu.

5 Indikace pylového režimu / turbo režimu (Strana 7)
Svítí během pylového a turbo režimu.

6 Provoz foto lampy (Strana 7)
Svítí během foto provozu.

7 Přijímač
Přijímá signály z dálkového ovládání.

8 Přepínač režimu provozu / tlačítko pro vypnutí
Při každém stisku tlačítka se režim provozu přepne tak, jak je 
zobrazeno níže.

* Během automatického provozu bude svítit také indikátor průtoku.

9 Kontrolka dětského zámku (Strana 7)
Svítí při zapnutém dětském zámku.

10 Indikace režimu záporných iontů (Strana 7)
Indikuje funkci generování záporných iontů.

11 Indikace nastavení času vypnutí (Strana 7)
Zobrazuje nastavenou dobu pro vypnutí.
Zobrazuje jak uplynulý čas tak čas zbývající od nastavení.

12 Indikace čistoty (Strana 9)
Bliká v průběhu intervalu čištění plazmového ionizátoru pro 
vyrozumění, že je nutné vyčištění.

13 Role s filtrem / Indikace výměny / Resetovací tlačítko
Při dosažení času pro výměnu filtru na roli kontrolka svítí, při 
překročení tohoto času bliká.
Po výměně stiskněte resetovací tlačítko. (Strana 9)

14 Vstup vzduchu pro pachové čidlo
Odsud je odebírán vzduch a pachové čidlo určuje stav znečištění 
vzduchu pachem.

15 Zobrazení čistoty (pach)
Detekuje změny pachu a zobrazuje výsledky.

• Může dojít k reakcím na nenadálé změny teploty/vlhkosti a plyn 
bez zápachu (oxid uhelnatý).

• V homogenním případě bez změn v intenzitě pachu nemusí dojít 
k žádným reakcím

• Nemusí dojít k žádné reakci na pach zvířat a česneku.
• Jednotliví lidé mají různou citlivost na vnímání pachů, takže 

můžete zaznamenat pach, přestože kontrolka svítí zeleně.
• V následujícím případě svítí pouze zelená kontrolka během 

počáteční 1 minuty. Tento stav je standardní hodnotou citlivosti 
pachového čidla.
• Provoz bezprostředně po nastavení plazmového ionizátoru
• Provoz bezprostředně po zapojení napájení
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Příprava před uvedením do provozu
■ Nastavení dálkového ovládání
1 Nastavení dálkového ovládání

• Baterie je již vložena do dálkového 
ovládání, ale dálkové ovládání nemůže 
být používáno bez předchozí přípravy.
Vytáhněte čistý proužek papíru z víka 
prostoru pro baterie a používejte dálkové 
ovládání.

2 Uložení dálkového ovládání
• Když dálkové ovládání není 

používáno, můžete ho uložit do 
prostoru pro uložení dálkového 
ovládání.

3 Používání dálkového 
ovládání
• Namiřte vysílač na dálkovém 

ovládání směrem k přijímači 
na hlavní jednotce.
Pokud existuje překážka v 
šíření signálu, jako je třeba 
závěs, pak dálkové ovládání 
nebude fungovat.

• Dálkové ovládání je schopné 
fungovat na vzdálenost 
přibližně 6 m.

4 Výměna baterie
1. Na zadní straně dálkového ovládání 

otevřete kryt ve směru šipky.
2. Vyměňte baterii za novou baterii 

CR2025.
(Ujistěte se, že kladný (+) pól baterie 
směřuje správným směrem, viz 
obrázek.)

3. Zavřete kryt do původní polohy.

POZNÁMKA

• Baterie skladujte na místě, kde se k nim nemohou dostat 
nemluvňata a děti.
Pokud shodou okolností dojde ke spolknutí baterie, okamžitě 
kontaktujte lékaře.

• Při vyřazování baterií přelepte jejich kontakty páskou.
Při smíchání s jiným kovem nebo bateriemi může dojít k zahřátí, 
explozi nebo vznícení.

• Odneste baterie k recyklaci do nejbližšího obchodu s elektronikou, 
hodinářství nebo foto-kina.

UPOZORNĚNÍ
Baterie

• Obsažená knoflíková baterie je připravena pro počáteční použití.
Budou vybity během jednoho roku od data výroby čističe vzduchu.

• Životnost je přibližně 1 rok, ale pokud se zhorší příjem, vyměňte 
baterie za nové baterie typu CR2025.

• Baterie blížící se doporučené životnosti mohou potřebovat brzkou 
výměnu.

• V případě, že nebudete přístroj delší dobu používat, vyndejte 
baterie z dálkového ovládání. Předejdete poruše činnosti nebo 
poškození následkem vytečení nebo exploze.

Dálkové ovládání
• Neházejte ani nedávejte dálkové ovládání do vody.

(Může dojít k poškození.)
• Nemačkejte tlačítka na dálkovém ovládání ostrými předměty.

(Může dojít k poškození.)
• Signál nemusí být dobře přijímán v místnostech, ve kterých jsou 

instalována zářivková osvětlovací tělesa. V takovém případě 
kontaktujte prodejce společnosti Daikin.

• Pokud je jiné elektrické zařízení řízeno pomocí dálkového ovládání, 
buď je oddělte nebo kontaktujte prodejce společnosti Daikin.

■ Nastavte filtr na roli
VAROVÁNÍ

Filtr nasazujte při odpojeném napájení.

VÝSTRAHA
• Přístroj musí být provozován s nasazeným předřazeným filtrem a 

filtrem na roli.
Pokud nejsou nasazeny a přístroj je provozován, může dojít k 
poruše činnosti.

1. Demontujte přední panel.
• Podržte příchytky pro demontáž panelu (dvě pozice, vlevo a 

vpravo) a současně s nadzvedáváním přitáhněte panel směrem k 
sobě.

UPOZORNĚNÍ
• Buďte opatrní at’ 

nepoškrábete přední část 
nebo neulomíte zadní 
výstupky na demontovaném 
předním panelu.
Zadní výstupky fungují 
především jako bezpečnostní 
spínač, který vypíná napájení, 
pokud je přední panel otevřen.
Dojde-li k jejich poškození, 
přístroj nebude fungovat.

2. Demontujte plazmový ionizátor.
• Držte rukojet’ a současně s nadzvedáváním přitáhněte ionizátor 

směrem k sobě.

Přijímač
Přední panel Příchytka 

(2 pozice, 
vlevo a vpravo)

Zadní strana

Výstupek

Rukojeť
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3. Nasaďte filtr na roli.
(1) Odřízněte jeden díl podél perforace.

(2) Tmavě zbarvený povrch filtru musí směřovat nahoru, přichyt’te 
filtr do háčků (čtyři) na plazmovém ionizátoru.

VÝSTRAHA
• Pokud zaměníte přední a zadní povrch filtru, dojde ke snížení 

výkonu.

(3) Zbývající filtr na roli uložte do schránky na filtr.

UPOZORNĚNÍ
• Filtr může být nasazen také bez odříznutí.

(1) Zbývající filtr na roli uložte do schránky na filtr.

(2) Otvory (čtyři) na roli filtru přichyt’te na správné háčky (čtyři).

4. Nainstalujte plazmový ionizátor do původního 
uspořádání.

5. Namontujte přední panel na hlavní jednotku.
(1) Zavěste háčky (dva) na horní části předního panelu do drážek v 

horní části hlavní jednotky.
(2) Podržte příchytky pro demontáž panelu (dvě pozice, vlevo a 

vpravo) a zatlačte směrem do hlavní jednotky.

POZNÁMKA

• Pokud není přední panel správně nasazen, přístroj nebude 
fungovat.

■ Instalace hlavní jednotky
Během instalace postupujte podle následujících norem.

UPOZORNĚNÍ
• Při provozování mimo rozsah níže uvedených podmínek může dojít 

k chybné funkci.
• Vnitřní teplota 0 - 32 ×C
• Vnitřní vlhkost vzduchu max. 80%

Filtr na roliDíra

Díra

Filtr na roli

DíraDíra
Háček

Háček (4 pozice)

Tmavě 
zbarvený 
povrch

Díra (4 pozice)

Tmavě 
zbarvený 
povrch

Filtr na roli

Filtr na roli
Díra

Háček
Háček 
(4 pozice)

Háček 
(2 pozice)

Min. 100cm

Min. 50cm

Min. 50cm

Min. 10cm
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Ovládání

1 Při provozu
Stiskněte tlačítko [ON/OFF].
Opětovný stisk vypne přístroj.

2 Pokud chcete automaticky přepínat průtok vzduchu.
Stiskněte tlačítko " " [AUTO]. 
• Automaticky přizpůsobuje hodnotu průtoku na " "LL (Tichý), 

" "L (nízký)," "M (Standardní)," "H (Vysoký) v závislosti na 
tom, jak je vzduch špinavý.

3 Pokud chcete manuálně přepínat průtok vzduchu.
Stiskněte tlačítko " " [FANSPEED].
• Každým stiskem přepínáte hodnotu průtoku vzduchu tak, jak je 

uvedeno níže, a zvolíte požadovaný průtok.

• Nastavení " " LL (Tichý) je velmi nízká hodnota průtoku , 
vhodná pro spánek.

4 Když chcete rychle vyčistit vzduch
Stiskněte tlačítko " " [TURBO].
Opětovný stisk zruší tuto funkci.
• Vysoký průtok vzduchu rychle odstraní jakékoliv znečištení 

vzduchu.
• Vhodné použití je při čištění.

5 Pokud chcete odstranit pyl
Stiskněte tlačítko " " [ANTI-POLLEN].
Opětovný stisk zruší tuto funkci.
• Přepínáním rychlosti průtoku každých 5 minut mezi 

" " M (Standardní) a " " L (Nízký) zachytíte pyl před dopadem 
na podlahu.

6 Pro emitaci záporných iontů
Stiskněte tlačítko " " [RELAX].
Opětovný stisk zruší tuto funkci.
• Generuje záporné ionty.

7 Chcete-li nastavit čas vypnutí
Stiskněte tlačítko " " [OFF TIMER].
• Každým stiskem se mění nastavení časovače tak, jak je uvedeno 

níže. Zbývající čas bude svítit na "Indikátoru nastavení času 
vypnutí".

• Při dosažení nastaveného času dojde k automatickému vypnutí.
• Nastavený čas může být změněn, pokud je tlačítko stlačeno v 

době chodu časovače.

8 Chcete-li změnit svítivost foto lampy a vyčistit 
zobrazovače
Stiskněte tlačítko " " [BRIGHTNESS].
• Každým stiskem se mění nastavení tak, jak je uvedeno níže.

• Do polohy OFF nastavte pouze pokud máte obavu ze světla 
vycázejícího z hlavní jednotky, jako například při spánku. Provoz 
foto funkce se zastaví současně s vypnutím displeje a tedy 
pokaždé při nastavení OFF klesne schopnost odstraňování 
pachu a bakterií.

9 Chcete-li zabránit nesprávné funkci
Stiskněte tlačítko " " [LOCK].
Opětovný stisk zruší tuto funkci.
• Vypne funkčnost všech tlačítek mimo tlačítka " " [LOCK] na 

hlavní jednotce a tlačítka na dálkovém ovládání.
• Takto je možné zabránit dětem v nesprávném použití přístroje.
• Pokud chcete vypnout funkci dětského zámku a nemáte dálkové 

ovládání při ruce, vytáhněte napájecí šňůru a opět ji zastrčte, 
přístroj bude opět plně fungovat.

■ Chcete-li ovládat přístroj pomocí tlačítek 
na hlavní jednotce
Nemáte-li dálkové ovládání při ruce, můžete použít 
“ ” tlačítko [Operation Switch / Stop] na hlavní jednotce bez použití 
dálkového ovladače. (Strana 4)

POZNÁMKA

• Stisknete-li tlačítko [ON/OFF] na dálkovém ovládání během 2 
sekund po nasazení předního panelu a plazmového ionizátoru nebo 
po zapnutí přístroje do napájení, přístroj nebude v provozu.

• Pokud při provozu dojde k nesprávné činnosti
Jestliže osvětlení nebo rádiový signál  vyvolá chybnou indikaci na 
zobrazovači hlavní jednotky a dálkové ovládání se stane 
nefunčním, odpojde jednotku od napájení a znovu ji připojte a 
provozujte přístroj.

1

3

5

6

8

9

2

4

7

LL (Tichý)
“     ”

L (Nízký) M (Standardní)
“   ” “   ”

H (Vysoký)
“   ”

“ 1 “ (1 hodina) “ 2 “ (2 hodiny) “ 4 “ (4 hodiny) (Zrušit)

(Tmavý) (Vypnuto)
(Standardní)
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Péče a čištění
VAROVÁNÍ

Během údržby musíte zastavit provoz 
přístroje a odpojit napájení ze zásuvky.
Může dojít k zasažení elektrickým proudem nebo 
poškození.

VÝSTRAHA
Nemyjte hlavní jednotku vodou.
Pokud se voda dostane do přístroje, může dojít k 
zasažení elektrickým proudem.

UPOZORNĚNÍ
• Buďte opatrní at’ nepoškrábete 

přední část nebo neulomíte 
zadní výstupky na 
demontovaném předním panelu.
Zadní výstupky fungují 
především jako bezpečnostní 
spínač, který vypíná napájení, 
pokud je přední panel otevřen.
Dojde-li k jejich poškození, 
přístroj nebude fungovat.

POZNÁMKA

Pokud není přední panel správně nasazen, přístroj 
nebude fungovat.

■ Čištění předřazeného filtru
Plán je jednou za 2 týdny

1. Demontujte přední panel.
• Podržte příchytky pro demontáž panelu (dvě pozice, vlevo a 

vpravo) a současně s nadzvedáváním přitáhněte panel směrem k 
sobě.

2. Vyjměte předřazený filtr.
• Současně s podržením plazmového ionizátoru přitáhněte horní 
část k sobě a zvedněte ji nahoru.

3. Vyčištěte předřazený filtr.
• Nejdříve použijte vysavač k odstranění prachu, potom omyjte 

vodou.
• V případě silného znečištění použijte měkký kartáč nebo 

neutrální čistící prostředek, poté nechte dobře vyschnout ve 
stínu.

VÝSTRAHA
• Nesušte na místě vystaveném přímému slunci.
• Nepoužívejte k čištění vodu teplejší než 50 ×C.
• Nezahřívejte ohněm.

Může dojít k barevným změnám nebo deformacím a přístroj se 
může stát nepoužitelným.

4. Nainstalujte předřazený filtr na původní místo.
• Srovnejte spodní hranu předřazeného filtru s příchytkou na 

plazmovém ionizátoru a potom prostrčte výstupky na plazmovém 
ionizátoru dírami na horní části.

5. Namontujte přední panel na hlavní jednotku.
(1) Zavěste háčky (dva) na horní části předního panelu do drážek v 

horní části hlavní jednotky.
(2) Podržte příchytky pro demontáž panelu (dvě pozice, vlevo a 

vpravo) a zatlačte směrem do hlavní jednotky.

Zadní strana

Výstupek

Přední 
panel

Příchytka 
(2 pozice, 
vlevo a vpravo)

Výstupek (6 pozic)

Háček (2 pozice)Díra (6 pozic)

Výstupek (6 pozic)

Háček (2 pozice)Díra (6 pozic)

Háček 
(2 pozice)
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Péče a čištění
■ Výměna filtru na roli
Vyměňte filtr na roli když "Indikátor výměny" (Strana 4) na zobrazovači 
hlavní jednotky svítí nebo bliká.
Plán je jedenkrát za rok.

VÝSTRAHA
• Přístroj musí být provozován s nasazeným předřazeným filtrem a 

filtrem na roli.
Pokud nejsou nasazeny a přístroj je provozován, může dojít k 
poruše činnosti.

• Nevyvíjejte silný tlak na fotokatalyzátor.
Mohlo by dojít k prasknutí speciální invertorové lampy umístěné 
uvnitř.

• Nevyndávejte fotokatalyzátor.
• Nemyjte fotokatalyzátor ve vodě.

POZNÁMKA

• Interval výměny se liší v závislosti na způsobu použití a místě 
instalace.

• Interval výměny se zkrátí, pokud je přístroj používán v místě se 
špinavým vzduchem.

1. Zastavte provoz a odpojte napájení ze zásuvky.
2. Demontujte přední panel.

• Postupujte podle postupu 1 na straně 8.

3. Demontujte plazmový ionizátor.
• Držte rukojet’ a současně s nadzvedáváním přitáhněte ionizátor 

směrem k sobě.

4. Vyjměte starý filtr na roli. 
5. Vyjměte roli s filtrem ze schránky na rolový filtr.
6. Odřízněte jeden kus rolového filtru podél perforace.

7. Nasaďte filtr na roli.
• Tmavě zbarvený povrch filtru musí směřovat nahoru, přichyt’te 

filtr do háčků (čtyři) na plazmovém ionizátoru.

VÝSTRAHA
Pokud zaměníte přední a zadní povrch filtru, dojde ke 
snížení výkonu.

• Zbývající filtr na roli uložte do 
schránky na filtr.

POZNÁMKA

Filtr může být nasazen také bez odříznutí. (Strana 6)
V takovém případě můžete vyměnit filtr tak, jak je ukázáno níže.
(1) Sundejte filtr na roli z 

háčků (čtyři) a vytáhněte 
ho. Potom správně 
přichyt’te následující filtr 
na roli na háčky (čtyři).

(2) Odřízněte podél perforace

8. Nainstalujte plazmový ionizátor do původního 
uspořádání.

9. Nainstalujte přední panel do původní polohy.
• Postupujte podle postupu 5 na straně 8.

10. Připojte napájení do zásuvky.
11. Stiskněte resetovací tlačítko na zobrazovači hlavní 

jednotky.
Pro stisknutí použijte 
předmět s úzkým hrotem, 
vynulujte indikaci výměny.
(Uslyšíte pípnutí.)

■ Čištění 
plazmového ionizátoru
Vyčistěte když "Indikátor čistoty" na zobrazovači hlavní jednotky  
(Strana 4) bliká.

1. Zastavte provoz a odpojte napájení ze zásuvky
2. Demontujte přední panel.

Postupujte podle postupu 1 na straně 8.

3. Demontujte plazmový ionizátor.
Postupujte podle postupu 3 na straně 9.

Rukojeť

Filtr na roli
Díra

Díra

Filtr na roli

DíraDíra
Háček

Háček (4 pozice)

Tmavě 
zbarvený 
povrch

Háček (4 pozice)
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4. Sundejte filtr na roli.
5. Sundejte desky opačného pole (dvě).

• Stlačte a roztáhněte vnější příchytky a nadzvedněte tuto stranu 
desky opačného pole a potom ji vyjměte.

VÝSTRAHA
• Při čištění postupujte opatrně, abyste si nepořezali ruce o desky 

opačného pole. (Bezpečnější je použít gumové rukavice.)

UPOZORNĚNÍ
• Ionizující dráty jsou umístěny 

na zadní straně desek 
opačného pole. Při vyndávání 
desek dejte pozor, abyste se 
ionizujících drátů nedotkli 
nebo je nepřetrhli.

6. Vyčistěte desky opačného pole.
• Nejdříve použijte vysavač k odstranění prachu, potom omyjte 

vodou.

• V případě silného znečištění použijte neutrální domácí čistící 
prostředek, nebo po aplikaci čistícího prostředku vydrhněte 
hadrem nebo měkkým kartáčem, potom opláchněte dostatečným 
množstvím vody, aby na nich nezůstaly zbytky čistícího 
prostředku a nechte uschnout ve stínu.

UPOZORNĚNÍ
• Nepoužívejte vodu na čištění plazmového ionizátoru (pryskyřičná 
část).

• Po vyčištění utřete utěrkou dosucha.
• Nepoužívejte kyselé nebo zásadité čistící prostředky. Může dojít ke 

korozi.

7. Čištění plazmového ionizátoru.
• Použijte vodu k navlhčení ionizujících drátů a okolních 

pryskyřičných částí a poté pomocí papírové utěrky vytřete podél 
ionizujích drátů.

VÝSTRAHA
• Při čištění postupujte opatrně, abyste si nepořezali ruce o ionizující 

dráty. (Bezpečnější je použít gumové rukavice.)
• Postupujte opatrně, nezatrhněte ani nezlomte ionizující dráty. 

Dojde-li k zlomení ionizujících drátů, požádejte prodejce společnosti 
Daikin o náhradu. Pokud je přístroj provozován se zlomeným 
ionizujícím drátem, nedochází k odstraňování prachu. Také může 
blikat "Indikátor čistoty".

• Po vyčištění dokonale vysušte plazmový ionizátor. Pokud je přístroj 
provozován dříve, než je suchý, může blikat "Indikátor čistoty".

8. Nasaďte desky opačného pole na plazmový ionizátor 
(pryskyřičná část).
(1) Opatrně vsuňte desky opačného pole do háčků (dva ve středu) 

na plazmovém ionizátoru.
(2) Při současném zmáčknutí a roztažení příchytek (po jedné na 

každé straně) na plazmovém ionizátoru směrem ven, opatrně 
vsuňte desky opačného pole.

UPOZORNĚNÍ
• Při vyndávání desek opačného pole dejte pozor, abyste se 

ionizujících drátů nedotkli nebo je nepřetrhli.

9. Nainstalujte filtr na roli na původní místo.
• Postupujte podle postupu 7 na straně 9.

10. Nainstalujte plazmový ionizátor do původního 
uspořádání.
• Postupujte podle postupu 8 na straně 9.

11. Nainstalujte přední panel do původní polohy.
• Postupujte podle postupu 5 na straně 8.

Příchytka

Příchytka
Desky opačného pole (2)

Deska opačného pole

Ionizující drát

Filtr na roli

Kyselé 
čistící 
prostředky

Alkalické 
čistící 
prostředky

Neutrální 
čistící 
prostředky

Ionizující drát

(1) Háček

(2) 
Příchytka

(2) 
Příchytka

Deska 
opačného pole

Plazmový ionizátor 
(Pryskyřičná část)
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Péče a čištění
■ Čištění předního panelu

• Čistěte dle potřeby
Při použití na velmi špinavých místech se frekvence čištění zvýší.

• Setřete všechnu špínu pomocí hadru nebo vlhkého ubrousku.
• Nejde-li špína odstranit, použijte na setření hadr napuštěný 

neutrálním domácím čistícím prostředkem.

UPOZORNĚNÍ
• Buďte opatrní at’ nepoškrábete přední 

část nebo neulomíte zadní výstupky na 
demontovaném předním panelu.
Zadní výstupky fungují především jako 
bezpečnostní spínač, který vypíná 
napájení, pokud je přední panel 
otevřen.
Dojde-li k jejich poškození, přístroj 
nebude fungovat.

• Nepoužívejte benzín, technický benzín, 
rozpouštědla, leštiva ani lehké oleje.
Mohlo by dojít k barevným změnám nebo deformacím.

• Nepoužívejte kovový kartáč.
Mohlo by dojít k poškrábání.

■ Čistění prachového čidla
• Odstraňte jakýkoliv prach bránící přístupu vzduchu k prachovému 
čidlu.

• Pro čištění použijte vysavač s nasazenou hubicí pro malé 
prostory.

■ Nastavení citlivosti prachového čidla
Citlivost prachového čidla se může horšit nebo stát příliš citlivou. K tomu 
dochází proto, že reakční doba prachového čidla se liší v závislosti na 
velikosti místnosti a místě instalace. Například, pokud je přístroj 
nainstalován v dolní části místnosti, dojde ke zhoršení reakční doby pro 
cigaretový kouř. V tomto případě zkuste nainstalovat přístroj do vyšší 
polohy, například na polici. Pokud je odezva stále špatná, přestože 
místo instalace bylo změněno, změňte citlivost prachového čidla 
pomocí následující metody.

1. Stiskněte tlačítko " " [Operation switch/Stop] na 
hlavní jednotce po dobu 10 sekund.

2. Při stisknutí tlačítka " " [Operation switch/Stop] na 
hlavní jednotce nasměrujte dálkové ovládání na hlavní 
jednotku a stiskněte tlačítko " " [OFF TIMER].
Zazní potvrzující zvuk, kontrolka" " L (Nízký),  
" "M (Standardní) nebo " " H (Vysoký) bliká po dobu asi 5 
sekund, potom se rozsvítí kontrolka odpovídající právě nastavené 
citlivosti.

3. Změňte nastavení pomocí tlačítka " " [Operation 
switch/Stop] na hlavní jednotce.
Při každém stisknutí se přepne.
Nastavení je zobrazeno na ukazateli průtoku vzduchu.

4. Pro potvrzení zvoleného nastavení nasměrujte dálkové 
ovládání na hlavní jednotku a stiskněte tlačítko " " 
[OFF TIMER].
Zazní potvrzující zvuk a nastavená kontrolka začne blikat.

5. Odpojte napájení a zapojte ho zpět nejdříve po 3 
sekundách.
Tím je nastavení ukončeno.

POZNÁMKA

• Jestliže bod 5. není proveden, přístroj se nevrátí do normálního 
provozního režimu. Jestliže bod 5. je proveden během nastavování, 
pak nastavení nebude správné.

• Pokud bude citlivost nastavena vysoko, kontrolka čidla zřejmě 
nepřestane svítit.

■ Doplňkové vybavení
Náhradní filtru na roli objednejte u prodejce společnosti Daikin.

Zadní strana

Výstupek

Vstup vzduchu pro prachové čidlo

Název části Číslo části
Náhradní role filtru BAC14D

Zobrazení 
rychlosti průtoku 
vzduchu

Citlivost 
prachového 
čidla

Vysoký 
(Kontrolka čidla 
se snadno 
rozsvítí)

Normal 
(nastavení 
při dodání)

Low 
(Kontrolka čidla 
bude mít problémy 
se rozsvítit)

“    ”
L (Nízký)

“    ”
M (Standardní)

“    ”
H (Vysoký)

Indikátor průtoku 
vzduchu

Tlačítko vypnutí časovače

Tlačítko přepínače provozu / 
vypnutí
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Odstraňování problémů
■ Před požádáním o opravu prozkoumejte problém ještě jednou.

Symptom Zkontrolujte Řešení
Nefunguje. Je napájení zapojeno? Bezpečně ho zapojte.

Je přední panel správně nasazen? Správně ho nasaďte.

Jsou baterie dálkového ovládání vybité? Vyměňte baterie za nové. (Strana 5)

Čtyři kontrolky průtoku vzduchu, LL 
(Tichý), L (Nízký), M (Standardní) a H 
(Vysoký), blikají současně.

Nachází se ve výstupu vzduchu nějaké cizí 
těleso?

Odstraňte ho.
V jiných případech kontaktujte prodejce 
společnosti Daikin.

Vzduch neproudí ven z přístroje.

Čistícího efektu není dosaženo. Je přístroj instalován v místě, kde vzduch 
nemůže procházet nebo jsou v blízkosti 
přístroje nějaké překážky?

Odstraňte překážky.

V předběžném filtru nebo ve filtru na roli je 
příliš mnoho prachu?

Vyčistit nebo vyměnit odpovídající filtr.  
(Strany 8, 9)

Dochází k vytváření příliš velkého množství 
pachu nebo kouře?

V tomto případě kontaktujte prodejce 
společnosti Daikin.

Televizní obraz je deformován. Je televize nebo rádio instalováno ve 
vzdálenosti do 2m od přístroje nebo je 
pokojová anténa umístěná blízko přístroje?

Umístěte televizi, rádio a pokojovou anténu 
tak, aby byly vzdáleny od přístroje minimálně 
2m.

Nalézá se napájecí šňůra nebo anténa 
televize či rádia v blízkosti tohoto přístroje?

Umístěte napájecí šňůru a anténu televize či 
rádia co možná nejdále od tohoto přístroje.

Během provozu je slyšet praskání nebo 
bzučení.

Je plazmový ionizátor správně nasazen? Správně ho nasaďte.

Ulpívá prach na ionizujících drátech 
plazmového ionizátoru (pryskyřičné části)?

Vyčistěte plazmový ionizátor. (Strana 9)

Vnikla voda do výstupního otvoru a zamokřila 
jednotku pro zápornou ionizaci?

Jakmile jednotka pro zápornou ionizaci 
vyschne, zvuky zmizí.

Z výstupního otvoru vychází pach. Dochází k dočasnému vytváření velkého 
množství pachu? (Mnoho kouřících lidí nebo 
grilujících maso).

Během provozu pach postupně zmizí.

Je předřazený filtr nebo plazmový ionizátor 
špinavý?

Vyčistěte ho. (Strany 8, 9, 10)

Zobrazení čistoty (Prach) svítí červeně a 
nemění se.

Způsobeno prachem, který ucpal vnitřek 
prachového čidla.

Odstraňte prach ze vstupu prachového čidla, 
použijte vysavač s nasazenou hubicí pro malé 
prostory.
Pokud prach odstraníte a provozujete přístroj 
v manuálním režimu po dobu asi 12 hodin, 
vrátí se přístroj do normálního stavu.  
(Strana 11)

Zobrazení čistoty (Prach) svítí zeleně a 
nemění se.
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